The lramed rubirics with bold lines must be completed

by freipht carriers

Tiwe framred rubrics with bold lines rust be complsted

21 +22 byftreight carriers

including

To Le comrpleted on lhe senders own responsibility

1-18

ADI 05,07

1 Sender (name, address, country}
Expéditeuer [nom, adrasse, pays}

-,aA'v-,

Uﬁ{g}%?nblgg%%ggﬁyer-sn. 1, 74199

MAGNA

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpor? est SGurmis, nonobstart toute
clause contralre, 2 [a convention refative
aucontract de transporl intetnational de
marchandise par roule {CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
{cmR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays}

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la llvraison de la marchandise

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

02.12.2025 Madugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Cate / Date

02.12.2025

5 Attached documents
Documents annexés

18 Carrier's reservations and observations
Reserves £t observatlons des transponieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

In nomo & per conto dof mittonte AGS56VVR

N mAacN;
%g;llmc'gﬂkhﬂg’ﬁmmhes ﬁur

Signature and stamp of the carrier

Warenbegleitschein-Nr,: 323466
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marqgues el nuséros Nombre des colis Muode d'embillage Aature de li marchandi N, Statisligue Poids brut kit Cabige m”
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7352836 567681 320105249R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530113247 2510002418-002 gingolo_Renautt 68,600
7352837 704584 320102850R 1 PC 1  [Cartone 77,100
f O
530113248 2510000410-001 gingolo_Renautt 68,600
7352839 762515 320106188R 4 PC 4  [Cartone 308,400
530113249 2510000414-001 pingolo_Renault 274400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  |huméra d'upliquaile INumére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le deslinalaire
no? Freight/Prix de Lranspoit
Reduction/Réductions.
13 Sender’s Instructions [Customs and other formallties) subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
N Arcessolres
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Yoods received Date
Etablie o MOdugno (BAR') 02.1 2.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie 20

Signature and stamp of the consignes

BT UAS4BIOs BN Y expediteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
235 Information to detesmine the tariif emoval with barder crossings
Fram To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

[Tyva Number No gachange axchange  |Type Auimber No exchange *vehange
Surv-Salliet IEulo-PaHet
Aox pallet ox gl
[Smede paiiet Nmple palat

28 Carriars contractor
Receiver contirmation / date / signature Driver confirmatlon / date [ slgnature

27 Off, Charscterislic Logd covadty i1 KG

Car

Traller

Used Gen Nr DNHUDIH' D Bifatera! DEG DCEMT




The framed rubirics with beld lines munt be completed

by freight carrfers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bvtreight carriers

including

To be corvpleted oa Lthe senders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country}
Expédlieuer {nom, adresse, pays)

ergruppe

AN MAGNA
Magna PT B.V. & Co. KGaA '
Uﬁ{mann-Haﬂ%gmyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par roulk [CMR})

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Cornventlan on the Contact for the
International Carriage of goods by read
(CMR)

2 Conslenee [name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteuars (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour I3 livralson de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recripl of the goods

02,12.2025

Magna PT S.p.A.

Moadugno

Lieu et date da la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

02.12.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323466

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
MArgues et numeres Nombre des colis Muode d'embiall Nature de ls marchandise No, Statistigue Polds brut ks Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7352840 754796 320103972R 4 PC 4  [Cartone singolo DCT 303,200,
530113250 4910002302-002 ECO 253,200
7352841 704954 320109336R 2 PC 2  [Cartone 154,400
530113251 2510000415-008 ingolo_Renault 137,400
7352842 762515 320109991R 1 PC 1 -artone 76,500
530113252 2610002404-002 ingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
ANomvoil  |huméra d'opliquatta Num#r UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinataire
No Y 7 reight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sende’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/sofide
Instruction de 'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
' Accessaites
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | '
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods received Date
Etabllea MOd ugnO (BARI) 02.1 2-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/le 20
In noma o por conta del midenta AGS56VVR
A MmAGN
dai Ciclamini, 4 d 5 . . .
”lymﬂgmyr Lthe $nder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bigtiddd WA40dSBaIed expagiteuer $tanature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire

Feom Te

25 Informatinn to dete-miae the tantf "emaoval with bordsr crossings

km

Palett sender / Expaditeur des palettes

Palett racelver / Destinatalre des palettes

[Ivoe Number No exchange xchange  [Type humber No exchange “ychangs
Furo-Pelfel IEulu-I“aHEI

Shu paliet nx palle

|Smple patiet STimple pabat

|

2B Carriars contracior

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 Off. Chiaracterisliv Lowd covecity in K
Car

Trallar

Useed GeniNe

DNaﬁunal

[Cpilateral

DEG DCEMT




The framed rubries with bold lines must be completed

The [rarred rubrics with bold fines rust be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be corrpleted on Lhe senders own responsibility

by frefght carriers

15

1-

ADL0G.07

1 Sender (name, address, countiy)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

MRS
Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ%gré}?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpor est sourmls, nonobstart toute
clzuse contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CVIR)

This carrlage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventien on the Contact for the
Interrational Carriage of gouds by road
{cMR)

ntergruppe
2 Conslgnee (name, address, country}

Destinataire (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Liau prévu pour la livraison de 1a marchandise

17 Successive carvlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

3
AG56VVR

in rome a ber ¢onta dal mitiente

A MAGN
%ﬁ%’g%myl the sifhder
gt

Sigrtalure and stamp of the carrier

pree e AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receiplof the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via def Ciclamini 4 70026
02.12.2025 Modugna
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier’s reservatlons and observations
02.1 2.2025 Réserves et observatlons des transporieurs
5 Atached dowmen,‘s Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexeés
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, snvelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323466
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeras Nombre des colis Muode d'emtrall Nature de la marchindi o, Statistique Poids brat kg Cabage m®
Dal.N/INV. Refersnce |Cust./Int Part N. Oty Uolv No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7352843 704955 320105152R 9 PC g  [Cartone 693,900
530113253 2510002404-010 pingolo_Renault 617,400
7352850 704953 320103469R a4 PC 4  (Cartone 308,400
530113254 2510002415-008 gingolo_Renault 274,400
7352851 704947 320100727R 5 PC 5  [Cartone 385,500
530113255 2510002422-003 gingalo_Renault 343,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Namvoit  |huméra d'epuquatta Numéro UN Group d'wmballage A pAyer par Lexprditeur Munnais Le dustinataire
No9 Fraight/Prix de transpurt
Reduction/Réductions
13 Sendes’s Instructions (Customs and cther formalitles) Subtotalfsolide
Instruction de |"expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé
|Incidental expenses/Frals
. Accassoites
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal A payer
14 Reimbursement/Remboursement
415 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Drescription affranchissemert Conventions particuliéres
Free / Franko I .
Nottree / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 02.1 2-2025 Réception des marchandises  Date
22 2 on/le 20

Signature and stamp of the consignes

Yexpetjteuar Slanature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinatalre
£3 Infarmation ta dete’mine the tantf -emoval with barder crossings
From To ki Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinataire des palettes
Type Number No exchaage axchange |Type Aumbet o eachange Zxghange
urg-allel Euro-Fallet
Aon prliet iox pallm
Simple pailst Rlmplapalat

26 Carriers contractor

Aecelver conflrmation / date f signature

[CNationa

[[Joilateral

— Driver contirmation / date / slgnature
27 Q. Characterislic Logd cavagily in KG
Car
Traler
Used GenNr

e CJeemr




The lramed rubrics with bold liness must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compheted

21+ 22 Ubytreight carriers

including

Tur ber completed on the senders own responsibifity

1-

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Ue mann- Haﬂ%nn}_leyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contralre, a fa convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, lo the
Conventlon on the Contact for the
Intwrnational Carriage of goods by road
(.55

ergruppe
2 Consignee (name, address, country)

Destlnatalre (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country) |
Lietu prévu pour Ia livialson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70028
02.12.2025 Modugne

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

02.12.2025

18 Carrder's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323466

Possihle packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag |.DPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g Mhature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Modugno (BARI)

Elabliea

02.12.2025

IMirgues el numeéroy Nombre dus colis Mode d'embaltage Autore du Iz marchandise No. Statistigus Poids brut kg Cabiage n?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wi,
7352852 764012 320102978R 1 PC 1 [Cartone 77.100
530113256 2510003463002 singolo_Renault 68.600
7352853 704938 320108071R 1 PC 1 [Cartone 77,100
530113267 2510000461-006 gingolo_Renautt 68,600
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt .XG
33 2.538.700/2.242,200
Ref toNr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
fomvoit  [humérod'opliquallo Numér UN Group d'emballage A pyer par LUexpediteur Monnaie Le destinataice
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and cthar formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites dovanléres et autres) Surcharges/Supgl
Incidental expanses/Frais
' Accessoires
Contalner No: Varlous/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free f Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date

Réception des marchandises  Date

22
in noma & por conta del mittente

M MmAG

AG5 6VVR

on/le 20

de Cicial in!, d . . . ;
rggp,rrlhr s¥nder Signature and stamp of the cartier Signature and stamp of ths consignes
mmumsammmnxp teuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infarmatio ta dete"mine the tanl -emaval With border erossings
From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tyue Number No exchange Zachange  [Type Aumbet No exchange "xchange
Sure-Pallel Euro-Pallet

30 padlet nx pallm

Tmplp patiet Nlmpla pallnt

26 Carriers contractor

fieceiver conflrmation / date / slgnature

Cnational

[CIBitateral

Oriver contirmation / date / slgnature
27 O, Characteristic Loz cavadity i1 KG ! 8
Car
Trailer
Used GenNr

e (m[di%)




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7352842 DATE: 09.12.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 02.12.2025 A: 11:48
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 09.12.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320109991R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. AG56VVR

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762515

Page: 1/1



